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Resumo

Este artigo tem como objetivo analisar a reescrita do conto de fadas “Chapeuzinho
Vermelho" produzida por alunos do 3° ano do Ensino Fundamental | de modo a levantar
e descrever as operacdes enunciativas acionadas especificamente como estratégia de
conclusao de narrativa. Os alunos encontram-se no processo de aquisigao da lingua
escrita e, por isso, fundamentamo-nos nos conceitos tedricos defendidos pela Teoria
das Operagbes Predicativas e Enunciativas — TOPE — do linguista Antoine Culioli. A
escolha pela Teoria Enunciativa justifica-se pelo fato de a considerarmos um referencial
tedrico fundamental para o desenvolvimento do ensino-aprendizagem de lingua e,
consequentemente, o desenvolvimento linguistico-cognitivo do aluno.
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The theory of enunciative operations in textual production: rewriting
of a fairy tale by elementary school students |

Abstract

This article aims to analyze the rewriting of the Fairy Tale “Little Red Riding Hood" produced
by students of the 3rd. year of Elementary School | to raise and describe the enunciative
operations specifically triggered as a narrative completion strategy. The students are
in the process of acquiring the written language and, therefore, we are based on the
theoretical concepts defended by the Theory of Predicative and Enunciative Operations -
TOPE - by the linguist Antoine Culioli. The choice for the Enunciative Theory is justified by
the fact that we consider it a fundamental theoretical framework for the development of
language teaching and learning and, consequently, the linguistic-cognitive development
of the student.

Keywords: enunciative theory; enunciative operations; rewritten; fairy tale; Linguistic-
cognitive.

Introdugao

A pesquisa de Pds-doutoramento A modalidade Linguistica na produgdo escrita de teses e
sinteses: uma analise das reescritas de Contos de Fadas por alunos do Ensino Fundamental
| resultou neste artigo que tem como objetivo apresentar e discutir como o aluno,
coenunciador, enquanto sujeito, produz textos com marcas linguisticas de modalizagéo
e como ele aciona essas operagdes linguisticas especificamente como estratégias de
conclusaodenarrativas. Esteestudo seinsere na TOPE (Teoriadas Operagdes Predicativas
e Enunciativas) proposta pelo francés Antoine Culioli que trata a producao textual como
um processo dinamico e, assim, a atividade linguistica torna-se questionadora, aberta e
criativa, possibilitando a aprendizagem da lingua e da linguagem de maneira construtiva.

A producao textual, os dados, que constituiram o corpus foram coletados em situacao
de sala de aula; a professora titular da sala leu em voz alta para os alunos e, logo a
sequir, solicitou a eles que reescrevessem o conto “Chapeuzinho Vermelho'. A analise
dos dados coletados foi feita sob a o6tica da Teoria das Operagdes Predicativas e
Enunciativas, observando as marcas linguisticas presentes nestes textos, como a no¢ao
de causalidade/consequéncia, o conceito de dominio nocional da nogao certo/errado,
a presenca do embrido da dissertacao nos enunciados, ou seja, o aluno inclui como
conclusao da narrativa uma espécie de moral tentando opinar e validar o seu enunciado.
Conforme observagdes e analises, alguns aprendizes conseguiram somente interpretar
a narrativa; no caso desse conto, defenderam um caminho a sequir: “obedecer a mamae
e nao falar com estranhos” e marcas linguisticas em varias direcoes: negativa, positiva,
negativa e positiva segundo processos doutrinados do que é certo ou errado, de acordo
com a experiéncia fisico-cultural e social do aprendiz.
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Como se trata de envolvimento com questdes de ensino, cabe ressaltar a importancia
de refletir sobre alguns fundamentos da TOPE. Apesar da Teoria Culioliana nao estar
voltada exclusivamente para o ensino, ela contribui para o desenvolvimento da atividade
de linguagem, proporcionando o desenvolvimento linguistico-cognitivo do aluno, que
constréi o dominio nocional e com sua criatividade reflete sobre a prépria lingua.

Alguns conceitos da TOPE

A TOPE — Teoria das Operacoes Predicativas e Enunciativas considera a lingua como um
sistema de representacao da atividade de linguagem produzida por interlocutores em
interacao. Nesse processo dialdgico, realizam-se as operacoes de representacao mental,
a referenciagao e a regulacao.

A representacdo mental se dé pela forma de apreensdo do mundo pelo sujeito. E um
processo que se reflete nalinguagem e se caracteriza por construir as nogdes (linguisticas
e extralinguisticas) que adquirem forma quando entram em relagdo com outras nogoes.
Os processos referenciais consistem nas operagdes de localizagao das nogdes em um
dado tempo e espago. A regulagao define-se por ser a relagdo enunciativa instaurada
entre 0s sujeitos enunciadores. Essa operacgao é central na atividade de linguagem, pois
0S sujeitos realizam os ajustes na atividade linguagistica.

Segundo a teoria de Culioli (1990, 19994, b), a TOPE — Teoria das Operagdes Predicativas
e Enunciativas, construir um sistema de representagdes metalinguisticas manipulaveis
e operacionais possibilita o estabelecimento de uma correspondéncia entre as
configuragdes linguisticas, concebidas como agenciamentos de marcadores no texto
oral e/ou escrito, e as operagdes abstratas.

Para Culioli (1999b), a modalidade pode ser considerada uma operagao de determinagao
e sua fungédo ocorre na configuracao semantica das representacdes, na construgao
dos valores referenciais e na localizacao das posigdes enunciativas dos sujeitos. Sendo
assim, ela assinala o ponto de vista do enunciador sobre um conteddo que constréi
linguisticamente, evidenciando inclusive o seu posicionamento em relagdo a um
coenunciador.

O sujeito enunciador expde um conteddo de pensamento que ele mesmo considera ora
como uma verdade, ora como uma hipétese, ora como um questionamento, podendo
exprimir uma ordem, uma obrigacao ou um desejo. A modalidade opera sobre dois planos:
a) relagdo do sujeito enunciador com o conteudo que ele mesmo constréi — relagao
entre sujeito enunciador e a relagao predicativa, aqui ocorre a avaliagcao das chances de
realizacdo da relagao predicativa; b) relagdo do sujeito enunciador com o coenunciador —
trata-se da relacao intersubjetiva.
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Segundo Valentim (2004), a modalizagao é um dos temas menos tratados nos estudos
linguisticos, mas, no dominio da légica ele é privilegiado. Os valores modais confluem
para a determinagao de qualquer enunciado, juntamente com os valores temporais-
aspectuais, resultando da localizagdo da relacao predicativa em relagdo ao sujeito
enunciador ou a uma classe de sujeitos enunciadores.

Em relagdo a predicacao, o sujeito enunciador, em um primeiro momento, ordena 0s
termos da léxis, decidindo qual termo serd a origem da relacao predicativa, operacao de
natureza predicativa. A Iéxis é considerada pré-modal e pré-assertiva. Ela se reveste de um
valor modal mediante operacdes enunciativas que operam sobre a relacao predicativa.
Por via dessas operacdes enunciativas, a enunciagcao por um sujeito enunciador implica
uma modalizagdo. O sujeito enunciador, ao construir uma léxis, constroi um conjunto
fechado de relagdes intralexicais.

Na relagéo intersubjetiva, o sujeito enunciador € considerado o centro organizador
do enunciado, remete ao interlocutor por meio do seu dizer e, assim, determina duas
modalidades fundamentais: 1) modalizagdo que reflete os modos de dizer, de predicar,
onde o sujeito recorre aos indices linguisticos que expressam seus modos de apoio;
2) relacdo intersubjetiva estd em jogo, implicando uma distancia em relagéo ao que é
visado; situagdes de desejo, de vontade, de ordem.

Na questdo da modalizagao, o sujeito desempenha um papel fundamental, pois ele
se inscreve no sistema linguistico como um parametro tedrico e metalinguistico e
vai acarretando o estabelecimento de uma classe de sujeitos, localizados entre si,
responsaveis pela construcao de valores referenciais da categoria modalidade.

O sujeito, ao instanciar-se como sujeito enunciador pela e na enunciagao, determina
valores temporais-espaciais, possibilitando a construgdo de um sistema de referéncia. O
sistema de referéncia, considerado como um localizador das estruturas abstratas que o
sujeito enunciador constréi pela e na enunciagao, é consequéncia e condigao de toda a
enunciagao.

A categoria linguistica da modalidade é definida gracas ao conjunto de processos pelos
quais o sujeito localiza uma relagéo primitiva. Culioli (1985) considera que as expressoes
modais apresentam um ‘nd de valores” e ndo funcionam de maneira estanque. A
modalidade opera sempre em dois planos: relagao do enunciador com o contetdo que
ele diz e a relagdo do enunciador com o coenunciador. O autor propde uma descrigao
metalinguistica dos valores da categoria de modalidade, em funcdo das operacgdes
enunciativas que as suas ocorréncias marcam.
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Segundo a TOPE, a modalidade marca um certo tipo de relacdo entre o sujeito e seu
enunciado, que, consequentemente, constroi julgamentos. Ela se constrdi inicialmente,
a partir da representacao do sujeito que age sobre o mundo e sobre os outros, dando
origem a representacao linguistica.

As modalidades s&o: de assergao (afirmacéo ou negagao), de interrogagao e de énfase;
a modalidade do necessario, do possivel, do eventual ou do provavel que indica certa
positividade dos enunciados, de possibilidade que suscita divergéncia entre o possivel
e o impossivel, o que remete & eventualidade (ex.: E possivel que..); o possivel pode
corresponder ao factivel, ou seja, significa que algo pode ser feito ou ndo; no caso de
necessidade ha um unicovalor,na qual se destaca a distanciaemrelagao aatualrealizagao
de algo. J& a modalidade apreciativa é centrada sobre o sujeito enunciador. Nela ocorre
a construcdo de um juizo de valor, uma apreciagao sobre uma relagao predicativa ja
constituida e validada. Ela também remete a um jogo de polarizacao entre o bom/mau
gue se opera sobre 0s casos avaliados. Para interpretar este tipo de modalidade, deve-se
levar em conta que ela esta associada ao grau de agentividade do processo, do termo
fonte e da dimenséao intersubjetiva do contexto. Enquanto a modalidade intersujeitos
marca a relagao entre enunciador e um coenunciador/relagao entre sujeitos, intitulada
como modalidade do sujeito do enunciado. Ela é constituida pelo fato de ser capaz de,
poder e dever ou expressdes modalizadoras: Eu preciso, Eu devo...

Em relacao ao conceito de dominio nocional, pode-se dizer que, para a TOPE, ele esta
ligado ao estado de conhecimento e a atividade de elaboragao de experiéncias de cada
individuo, portanto, estao em relagao com os fatores fisicos, culturais e antropolégicos
do sujeito enunciado.

Os conceitos de dominio nocional e de nogdo ocupam o Centro da teoria Culioliana e
estao ligados ao estado de conhecimento e a atividade de elaboragao de experiéncias
de cada individuo. As nogdes sao captadas através de palavras, mas nao correspondem
a um léxico em uma determinada lingua, porém apreendemos através de linguagens
especificas e, portanto, sempre através de léxicos, ou seja, por meio de ocorréncias. O
termo dominio nocional remete as ocorréncias abstratas (isto €, que eu posso imaginar,
imaginavel, aproximadamente, o que podemos chamar de passagem a classe) de uma
nocgao tipificada que constituird o dominio nocional.

Objetivos deste estudo

Por meio da reescrita do conto de fadas “Chapeuzinho Vermelho" produzida por alunos
do 3° ano do Ensino Fundamental |, objetiva-se levantar e descrever as operagoes
enunciativas acionadas especificamente como estratégias de conclusao de narrativas;
verificar os processos operatérios utilizados pelos alunos na reescritura; propor aos
alunos operar com a lingua escrita e, assim, criar novas maneiras de dizer, coenunciar;
analisar as marcas do discurso modalizado presentes no texto do aluno.
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Metodologia — Constitui¢ao do corpus

Segundo a teoria Culioliana, a Linguistica é uma ciéncia que possui como objeto de
estudo a linguagem apreendida por meio da diversidade das linguas naturais, por isso,
a metodologia visa construir por meio de enunciados de classes de fenbmenos com
relagcOes instaveis, considerando a linguagem (o enunciado) e a atividade da linguagem
(aenunciacao), observagdes e andlises das diferentes operagdes envolvidas na produgao
textual dos aprendizes.

O corpus foi constituido pela reescrita do conto de fadas “Chapeuzinho Vermelho’,
produzida por alunos do 3° ano do Ensino Fundamental | de uma escola estadual na
cidade de Sao Carlos, interior de Sao Paulo.

Para Culioli (1999), o objeto a ser observado sdo os textos orais e escritos; em Nosso
estudo, optamos pelo escrito, que é a propria enunciagao, € a propria linguagem por meio
das linguas naturais. A Teoria das Operacdes Predicativas e Enunciativas — TOPE — nédo
trata especificamente sobre o ensino de linguas, mas podemos utiliza-la como base para
uma proposta de ensino interacional/dialégica. E uma linguistica voltada para os aspectos
enunciativos, preocupada com o Iéxico-gramatical, um modelo descritivo em movimento,
sempre em um contexto, nao em frases soltas. Para o autor, a situagao enunciativa é
central e as ocorréncias devem ser observadas no contexto enunciativo. O linguista
deve estar envolvido no relacionamento que existe entre a atividade da linguagem e os
enunciados nas varias linguas naturais.

Outro ponto importante abordado por Culioli se refere as condigdes de uso, pois se ha
usos, existem usuarios, se ha usuarios, ha intencdes e objetivos e uma relagdo com
outras pessoas a quem vocé se dirige, portanto, na analise da coleta de dados levou-se
em conta todas essas questdes. Para a Teoria de Culioli, o objetivo é estudar a lingua por
meio da diversidade dos idiomas.

Em primeiro lugar, obtivemos a autorizacdo do Comité de Etica em Pesquisa sob o parecer
denumero 3.453.724 paraanalisar os textos dos alunos e,em seguida, escolhemos o conto
de fadas muito conhecido pelas criangas: “Chapeuzinho Vermelho". Entramos em contato
com a escola estadual, consequentemente com a Direcao da Escola, a coordenacao, a
professora e o0s alunos. Também providenciamos a autorizagao e aceitagao dos pais e
alunos para participarem da pesquisa.

Para a coleta de dados, adotamos o(s) seguinte(s) procedimento(s): a leitura do conto de
fadas, no caso “Chapeuzinho Vermelho', realizada pela professora da classe para todos
os alunos, para evitar interferéncias; depois foi solicitada a reescrita individual do conto a
partir de um ponto da narrativa.
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O motivo quenoslevou apesquisaresse assunto foiinvestigar caminhos paraumareflexdo
sobre a sua atuacao nas praticas de ensino aprendizagem, bem como proporcionar ao
educando desenvolver sua criatividade, refletir e operar sobre a propria lingua por meio
de leitura, reescrita dos contos, aprimorando seu desenvolvimento linguistico-cognitivo
Dessa forma, procurou-se construir conhecimentos que proporcionaram aos aprendizes
uma abordagem de ensino/aprendizagem de lingua materna em um trabalho pratico
dentro do contexto escolar, de acordo com o planejamento curricular e plano de ensino
da professora da turma. A pesquisadora explorou, no ensino-aprendizagem sob a ética
enunciativa, processos de linguagem que, por sua vez, promoveram o desenvolvimento
linguistico-cognitivo nos educandos e também, com esses dados, espera-se contribuir
para melhorar a atuacao do profissional de Letras.

Algumas analises referentes a reescrita do conto de fadas:
“Chapeuzinho Vermelho" sob a é6tica da TOPE

Cabe esclarecer que o pré-construto é o lugar especifico na narrativa em que o aluno
marca um didlogo efetivo com o texto.

Chapeuzinho Vermelho — Irmaos Grimm
Era uma vez, numa pequena cidade as margens da floresta, uma menina de olhos
negros e louros cabelos cacheados, tao graciosa quanto valiosa.

Um dia, com um retalho de tecido vermelho, sua mae costurou para ela uma curta
capa com capuz: ficou uma belezinha, combinando muito bem com os cabelos louros e
olhos negros da menina.

Daquele dia em diante, a menina nao quis mais saber de vestir outra roupa senao
aquela e, com o tempo, os moradores da vila passaram a chama-la de “Chapeuzinho
Vermelho".

Além da mae, Chapeuzinho Vermelho sé tinha uma avé bem velhinha, que nem
conseguia mais sair de casa. Morava numa casinha no interior da mata.

De vez em quando ia |4 visita-la com sua mae, e sempre levavam alguns mantimentos.

Um dia, a mae da menina preparou algumas broas dos quais a avé gostava muito,
mas, quando acabou de assar os quitutes, estava tao cansada que nao tinha mais animo
para andar pela floresta e leva-las para a velhinha.

[A partir daqui foi solicitada a reescrital
Entdo, chamou a filha;

— Chapeuzinho Vermelho, va levar estas broinhas para a vovo. Ela gostard muito.
Disseram-me que ha alguns dias ela nao passa bem e, com certeza, ndo tem vontade de
cozinhar.
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— Vou agora mesmo, mamae.

— Tome cuidado, ndo pare para conversar com ninguém e va direitinho, sem desviar
do caminho certo. Ha muitos perigos na florestal!

— Tomarei cuidado, mamae, Nnao se preocupe.

A mae arrumou as broas em um cesto e colocou também um pote de geleia e um
tablete de manteiga. A vovo gostava de comer as broinhas com manteiga fresquinha e
geleia.

Chapeuzinho Vermelho pegou o cesto e foi embora. A mata era cerrada e escura. No
meio das arvores somente se ouvia o chilrear de alguns passaros e, ao longe, o ruido dos
machados dos lenhadores.

A menina ia por uma trilha quando, de repente, apareceu-lhe na frente um lobo enorme,
de pelo escuro e olhos brilhantes.

Olhando para aquela linda menina, o lobo pensou que ela devia ser macia e saborosa.
Queria mesmo devora-la num bocado s6. Mas nao teve coragem, temendo os cortadores
de lenha que poderiam ouvir os gritos da vitima. Por isso, decidiu usar de astucia.

— Bom dia, linda menina! — disse com voz doce.
— Bom dia! — respondeu Chapeuzinho Vermelho.
— Qual é seu nome?

— Chapeuzinho Vermelho.

— Um nome bem certinho para vocé. Mas diga-me, Chapeuzinho Vermelho, onde esta
indo assim tdo s6?

— Vou visitar minha avo, que ndo esta muito bem de saude.

— Muito bem! E onde mora sua avo?

— Mais além, no interior da mata.

— Expligue melhor, Chapeuzinho Vermelho.

— Numa casinha com as venezianas verdes, logo apés o velho engenho de agucar.
O lobo teve uma ideia e propos:

— Gostaria de ir também visitar sua avd doente. Vamos fazer uma aposta, para ver
qguem chega primeiro. Eu irei por aquele atalho |a embaixo, e vocé podera seguir por este.

Chapeuzinho Vermelho aceitou a proposta.
— Um, dois, trés e ja! — gritou o lobo.

Conhecendo a floresta tdo bem quanto seu nariz, o lobo escolhera para ele o trajeto
mais breve, e nao demorou muito para alcancar a casinha da vovoé.

Bateu a porta o mais delicadamente possivel, com suas enormes patas.
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— Quem é? — perguntou a avo.
O lobo fez uma vozinha doce, doce, para responder:

— Sou eu, sua netinha, vovo. Trago broas feitas em casa, um vidro de geleia e manteiga
fresca.

A boa velhinha, que ainda estava deitada, respondeu:
— Puxe a tranca e a porta se abrira.

O lobo entrou, chegou ao meio do quarto com um so pulo e devorou a pobre avozinha,
antes mesmo que ela pudesse gritar.

Em seguida, fechou a porta, enfiou-se embaixo das cobertas e ficou a espera de
Chapeuzinho Vermelho.

A essa altura, Chapeuzinho Vermelho ja tinha esquecido do lobo e da aposta sobre
guem chegaria primeiro. la andando devagar pelo atalho, parando aqui e acold: ora era
atraida por uma arvore carregada de pitangas, ora ficava observando o voo de uma
borboleta, ou ainda um &gil esquilo. Parou um pouco para colher um maco de flores
do campo, encantou-se a observar uma procissao de formigas e correu atras de uma
joaninha.

Finalmente, chegou a casa da vovo e bateu de leve na porta.
— Quem esta ai? — perguntou o lobo, esquecendo de disfargar a voz.

Chapeuzinho Vermelho se espantou um pouco com a vOz rouca, mas pensou que
fosse porque a vovo ainda estava muito gripada.

— E Chapeuzinho Vermelho, sua netinha. Estou trazendo broinhas, um pote de geleia
e manteiga bem fresquinha.

Mas ai o lobo se lembrou de afinar a voz cavernosa antes de responder:
— Puxe o trinco e a porta se abrira.

Chapeuzinho Vermelho puxou o trinco e abriu a porta. O lobo estava escondido
embaixo das cobertas, s6 deixando aparecer a touca que a vovo usava para dormir.

— Coloque as broinhas, a geleia e a manteiga no guarda-comida, minha querida
netinha, e venha aqui, até minha cama. Tenho muito frio, e vocé me ajudara a me aquecer
um pouquinho.

Chapeuzinho Vermelho obedeceu e se enfiou embaixo das cobertas. Mas estranhou
0 aspecto da avd. Antes de tudo, estava muito peluda! Seria efeito da doenca? E foi
reparando:

— Oh, vovozinha, que bracos longos vocé tem!
— S&o para abraga-la melhor, minha querida meninal!
— Oh, vovozinha, que olhos grandes vocé tem!

— Sa0 para enxergar também no escuro, minha menina!
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— Oh, vovozinha, que orelhas compridas vocé tem!
— S&o para ouvir tudo, queridinha!

— Oh, vovozinha, que boca enorme vocé tem!

— E para engolir vocé melhor!

Assim dizendo, o lobo mau deu um pulo e, num movimento sé, comeu a Chapeuzinho
Vermelho.

— Agora estou realmente satisfeito — resmungou o lobo. Estou até com vontade de
tirar uma soneca, antes de retomar meu caminho.

Voltou a se enfiar embaixo das cobertas, bem quentinho. Fechou os olhos e, depois de
alguns minutos, ja roncava. E como roncava! Uma britadeira teria feito menos barulho.

Algumas horas mais tarde, um cacador passou em frente a casa da vovo, ouviu o
barulho e pensou: “Olha sé como a velhinha ronca! Estara passando mal? Vou dar uma
espiada’.

Abriu a porta, chegou perto da cama e... quem ele viu? O lobo, que dormia como uma
pedra, com uma enorme barriga parecendo um grande balao!

O cacador ficou bem satisfeito. H4 muito tempo estava procurando esse lobo, que ja
matara muitas ovelhas e cordeirinhos.

— Afinal, vocé esta aqui, velho malandro! Sua carreira acabou. Ja vai ver!

Enflou os cartuchos na espingarda e estava pronto para atirar, mas entédo lhe pareceu
que a barriga do lobo estava se mexendo e pensou: “Aposto que este danado comeu a
vovo, sem nem ter o trabalho de mastiga-la! Se foi isso, talvez eu ainda possa salva-la!”

Guardou a espingarda, pegou a tesoura e, bem devagar, bem de leve, comegou a cortar
a barriga do lobo ainda adormecido.

Na primeira tesourada, apareceu um pedaco do pano vermelho, no segundo, uma
cabecinha loura; na terceira, Chapeuzinho Vermelho pulou fora.

— Obrigada, senhor cagador, agradeco muito por ter me libertado. Estava tao apertado
|4 dentro e tdo escuro... Faga outro pequeno corte, por favor, assim podera libertar minha
avo, que o lobo comeu antes de mim.

O cacgador recomecou seu trabalho com a tesoura, e da barriga do lobo saiu também
a vovo, um pouco estonteada, meio sufocada, mas viva.

— E agora? — perguntou o cagador. — Temos de castigar esse bicho como ele merece!

Chapeuzinho Vermelho foi correndo até a beira do cérrego e apanhou uma grande
quantidade de pedras redondas e lisas. Entregou-as ao cagador que arrumou tudo bem
direitinho dentro da barriga do lobo, antes de costurar os cortes que havia feito.

Em sequida, os trés sairam da casa, esconderam-se entre as arvores e aguardaram.
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Mais tarde, o lobo acordou com um peso estranho no estémago. Teria sido indigesta
a vovo? Pulou da cama e foi beber dgua no cérrego, mas as pedras pesavam tanto que,
quando se abaixou, ele caiu na agua e ficou preso no fundo do cérrego.

O cacador foi embora contente e a vové comeu com gosto as broinhas. E Chapeuzinho
Vermelho prometeu a si mesma nunca mais esquecer os conselhos da mamae: “Nao
pare para conversar com ninguém e va em frente pelo seu caminho”.

Pré-construto: ‘£ Chapeuzinho Vermelho prometeu a si mesma nunca mais esquecer os conselhos da
mdée: Nao pare para conversar com ninguém e va em frente pelo seu caminho”.

1. E Chapeuzinha Vermelha aprendeu a escutar os concehos de seus pais. (E Chapeuzinho
Vermelho aprendeu a escutar os conselhos de seus pais).?

Chapeuzinho Vermelho — nome préprio, portanto define, ndo é uma menina qualquer, é a
Chapeuzinho Vermelho que aprendeu — no tempo espago — os conselhos de seus pais.
A agéo verbal “aprendeu” esta no pretérito perfeito e indica a finalizagéo da agao. Pode-
se dizer que estamos na quantificagdo — a menina aprendeu (agente) — QNT, atua como
determinante da construcdo/realizacao de aprender a escutar. Observa-se também que
ela “aprendeu” em qualquer espaco e tempo a escutar os conselhos de seus pais, trata-se
de uma modalidade de assergao de certeza. Vejamos as glosas:

Houve uma aprendizagem (ouvida)

A aprendizagem foi concretizada (escuta)

Houve aprendizagem

Houve um pouco de aprendizagem

A aprendizagem se concretizou um pouco. Estamos falando da qualificagao.

‘Aprendeu a escutar” — O Processo (verbo) com valores de concomitancia/anterioridade
e posterioridade. O verbo se encontra no pretérito perfeito, essa ocorréncia finaliza
o beneficio: “Aprendeu a escutar’, observa-se também uma ocorréncia temporal, as
propriedades intencionais de “aprender a escutar”.

2. Chapeuzinho vermelho nunca desobedeceria sua mée ce (se) alguém aparecer (aparecesse)
ela continua (continuaria) andando.

Nesta moral, 0 aluno utiliza 0 “nunca’, marca a negagao em relagao a oposigao obedecer/
nao obedecer, mas também pode ser interpretado como marca de tempo “em momento
algum”; o verbo utilizado encontra-se no futuro do pretérito que indica uma possibilidade e,

3 Cabe ressaltar que decidimos manter a escrita dos alunos que traz desvios de grafia, mas as
respectivas corregdes encontram-se entre parénteses.
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ao mesmo tempo, essa possibilidade vem negada pela marca “nunca’. Logo em seguida,
a marca do condicional (se) é usada para interpretar da seguinte forma: “Ela nunca
desobedeceria sua mae se alguém aparecesse (no caso, o lobo), continuaria andando”. Os
tempos verbais indicam uma condigao para que se realize ou ndo o fato e a continuidade
se da por essa marca condicional. A marca da palavra “alguém’ revela indeterminagao,
guem aparecesse ela ndo pararia para conversar, continuaria andando rumo a casa de
Vovo. O aluno une as duas Ultimas enunciacdes da narrativa: E Chapeuzinho Vermelho
prometeu a si mesma nunca mais esquecer os conselhos da mamae (Nunca desobedeceria):
‘N&o pare para conversar com ninguém e va em frente pelo seu caminho” (se alguém aparecer,
ela continua andando). Ele utiliza a glosa: “Se alguém aparecesse, ela continuaria andando”
para dizer: “Ndo pare para conversar com ninguém e va em frente pelo seu caminho”

3. Ela prometeu nunca desrrespeita (desrespeitar) os conselhos de sua méae. Nao fale com
estranhos.

Nota-se nesta constru¢cdao novamente a palavra “nunca’, ou seja, a marca de negagao,
mas, a0 mesmo tempo, o aspecto temporal. Aqui o aluno utiliza o verbo “desrespeitar”
para substituir o verbo “esquecer” e, em seguida, uma negagao imperativa “Nao fale com
estranhos” em substituicdo a “Nao pare para conversar com ninguém’. A marca ‘com
estranhos” categoriza apenas o conjunto de pessoas que nao se conhece, difere da
marca “ninguém” que significa pessoas conhecidas ou ndo conhecidas.

4. Nunca mais ouviu se falar nolobo (no lobo), ele nunca mais voutou (voltou) e todos viverdo
(viveram) felizes para sempre.

Observa-se nesta moral a repeticao da marca ‘nunca’ que é de negagao, mas também
pode ser vista como um aspecto temporal, “em momento algum” que vem acompanhada
da marca ‘mais”, que indica a intensidade dessa negacao, e dessa marca temporal.
Como “ele nunca mais voltou, todos ficaram felizes para sempre”. Ha também a presenca
do pronome “Todos" marcando a generalizagdo, uma conclusdo da narrativa em que a
personagem principal se inclui no termo “todos”. Porém, no uso do termo “no lobo”, pode-
se observar que a interpretagao do aluno recai sobre o desaparecimento do lobo para
que tudo fique bem e tira-se a responsabilidade da personagem principal, Chapeuzinho
Vermelho, que nao ouviu os conselhos de sua mae. Seria, portanto, a solucao para o
problema apresentado: o lobo desaparece, o problema também.

5. Chapeuzinho vermelho (Vermelho) prometeu a nunca mais desobedeser (desobedecer) a regra
da mamée: néo falar com ninguém quando esta indo para a casa da vovo.
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Aqui, nota-se, além da marca “nunca’, negacao, ‘mais” para intensificar a negacao, a
marca negativa do “nao” falar com ninguém (indeterminacao), ou seja, quando se esta
indo para a casa da vovo, nao se deve falar com ninguém. Tem-se o verbo desobedecer
novamente — desobedecer — nao obedecer — obedecer. A marca “quando” se refere a
temporalidade, ao momento em que a Chapeuzinho estd indo para a casa da vovo.

6. A Chapeuzinho vermelho (Vermelho) pemeteu (prometeu) que nuca (nunca) mas (mais) ia
desoubedese (desobedecer) a mée.

7. A Xapeuzinho (Chapeuzinho) Vermelho prometeu que nuca (nunca) mais desobedeser-la
(desobedecé-la) e que nucamais (nunca mais) ia para o caminho que mae manda que ela so
(s6) ia no caninho (caminho) da nanae (mamae).

Tanto no item (6) como no item (7), os aprendizes utilizam novamente a marca “nunca
mais” e o verbo “desobedecer” como uma forma de concluséo da narrativa, de acordo
com a interpretacdo do aluno. Porém na (8), nota-se que o aluno reforga mais uma vez a
negagao com o uso de “nunca mais” ir pelo caminho, so deveria ir pelo caminho indicado
pela mamae, revelando as marcas espaco/temporal.

8. Chapeusinho (Chapeuzinho) prometeu pra simesmo (si mesma) que ndo ia mais comvergar
(conversar) quando for (fosse) pra casa da vovo singa (siga) sempre o seu caminho.

A presenca da marca “nao ia" juntamente com o advérbio “mais” intensifica essa marca
negativa. H4 também o uso do verbo “conversar”’, a marca do imperativo afirmativo “siga”
e o0 advérbio “‘sempre’, que indicam a aspectualidade de continuidade, Chapeuzinho
Vermelho deveria seguir seu caminho, mesmo em outras situagdes. A marca “seu” indica
0 "eu, aqui e agora’ para indicar o caminho certo/errado, ou seja, 0 certo seria aquele
indicado pela mae.

9. la obedeser (obedecer) a mamdée e néo ia com versar (conversar) com nimguem (ninguém)
descoesido (desconhecido) e no meio da floresta.

Nota-se novamente o uso do verbo ir em “ia obedecer”, forma afirmativa, e depois a forma
negativa “nao ia conversar’. Tem-se, entao, a apreciacao afirmativa e depois a apreciagao
negativa. O uso da marca “ninguém desconhecido” é interpretado pelo aluno como se
pode conversar com pessoas conhecidas, somente com as desconhecidas nao se deve
conversar. “E no meio da floresta” indica o lugar dos acontecimentos, a marca espago/
temporal.
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10.  Todo mundo a pendeu (aprendeu) essa lisdo (licdo) importate (importante) pricipau mete
(principalmente) Xapeuzinho Ver melio (Chapeuzinho Vermelho) pur (por) sua mée nao
confersar (conversar) com esta I0s (estranhos) na rua.

A marca “todo mundo” trata-se de uma generalizagao; o verbo aprender “aprendeu’,
que esta no pretérito perfeito, indica uma acao verbal finalizada, algo importante. Em
‘essa licao", essa, pronome demonstrativo determinado, é acompanhado do adjetivo
importante, “uma licgdo importante”; logo depois, € utilizada a palavra “principalmente” que
particulariza o nome: Chapeuzinho Vermelho. Essa ligdo foi dada por sua mae que disse:
‘ndo conversar com estranhos narua”. O uso da negativa, com o termo “nao”, particulariza
0 ato de conversar/nao conversar com estranhos.

11.  N&o pare para conversar com ........ e segue seu caminho.

Em “Nao pare’, o aluno utiliza-se de uma imperativa negativa de forma generalizada;
ele também deixou 0 espago vazio <.....> que poderia ser preenchido com “ninguém,
estranhos, desconhecidos etc.”. Depois da conjungao “e” que liga as duas oracoes,
observa-se mais uma vez uma imperativa, porém agora afirmativa “segue”, referindo-se a

uma ordem ou a um pedido que, na narrativa, foi dado pela mae.

Pré-construto. “— Tome cuidado, ndo pare para conversar com ninguém e va direitinho sem desviar do
caminho certo. Ha muitos perigos na floresta!”

1. “Tome muito cuidado com a floresta, la é muito perigoso, ndo pare para conversar com
ninguém’.

Essa moral foi retirada do meio da narrativa, pelo aluno, para fazer a conclusdo. Nota-
se dois enunciados na forma imperativa: o primeiro afirmativo, “Tome muito cuidado”,
acrescenta a marca ‘muito” para dar intensidade a agao, logo a seguir vem o advérbio
"1d", que dialoga com a narrativa e retoma “floresta” pelo advérbio de lugar. Depois, em
“Nao pare para conversar com ninguém’, observamos o uso de um enunciado imperativo
negativo “Nao pare” e o termo “ninguém” que é uma marca de indeterminagao. O aluno
interpreta a narrativa e conclui com sua opiniao, fazendo uma releitura daquilo que ouviu
do conto.

Consideracoes finais

De posse dos dados coletados, observa-se que os aprendizes utilizaram os diferentes
tipos de modalidade. Essas marcas sao construidas a partir de nogdes: o sujeito, no caso,
o aluno, constréi o dominio nocional e com sua criatividade utiliza-se de mecanismos
enunciativos que o fazem refletir sobre a prépria lingua e, assim, passa por processos de

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 50, n. 2, p. 706-720, jul. 2021 719



particularizagao e/ou generalizagdo. Apds o estudo da reescrita, nota-se a preocupagao
dos aprendizes em interpretar a narrativa e conclui-la de modo geral, mas observa-se
também que alguns aprendizes conseguem iniciar a construcdo de uma tese (embrido
da dissertacéo) que se valida com a verdade. As marcas linguisticas estdo presentes na
producdo textual sob a forma de modalizagbes de apreciagado, negagao, verbos modais,
também a nogao de causalidade/consequéncia no que diz respeito a certo/errado, dentro
do contexto da narrativa e de acordo com o estado de conhecimento e a atividade de
elaboracgao de experiéncias de cada aluno.

Ha também marcas que se referem a aspectualizagdo, marcando a relagdo espago-

nou nou

temporal sobre a qual se instaura a enunciacao. Os valores espaciais ‘18", “na floresta”, “no
meio da floresta’, “no caminho da mamae”; os valores temporais de presente, passado e
futuro, assim como os valores aspectuais que denotam continuidade/descontinuidade,
perfectividade e imperfectividade, interatividade, incoatividade, finalizacao/nao
finalizagao. Importante destacar a presenca de verbos no pretérito imperfeito e perfeito do
indicativo, préprios do género, mas existem verbos no pretérito imperfeito do subjuntivo.
Julgo importante citar esse fato, pois as produgdes textuais sdo de alunos de 3° ano
do Ensino Fundamental | e demonstram um amadurecimento no seu desenvolvimento

linguistico-cognitivo, um pensar sobre o processo da lingua.
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